Materiaty

PRAOJCZYZNA StOWIAN

Zagadnienie praojczyzny Stowian jest jesli nie najwiekszym, to w kazdym
razie najstarszym problemem slawistyki, gdyz juz w VII w. zyt autor zwany
Kosmografem z Rawenny, ktory sie zastanawiat nad tym, skad Stowianie
przyszli. Zagadnienie to fascynowato wiele umystéw i na ten temat powstata
ogromna literatura, jednak mozna mie¢ powazne watpliwosci co do tego, czy
badania nad tym problemem zmierzajg we wiasciwym kierunku. Jest rzeczg
oczywistg, ze gdyby badania nad praojczyzng Stowian byly prowadzone
w nalezyty sposéb, to w miare postepu badan obszar, na ktorym sie szuka
Praojczyzny Stowian, powinien by sie zmniejsza¢, tymczasem dzieje sie na
odwrot. Z prac, ktére sie ukazaty po Il wojnie Swiatowej, a wiec z prac
najnowszych, wynika, ze praojczglzny Stowian szuka sie na ogromnych
obszarach rozposcierajgcych sie od zrodet Dniepru po Dunaj i nawet nieco
poza Dunaj wykraczajagcych oraz od taby poza Ural, jesli uwzglednié, ze
zdaniem butgarskiego badacza Mladenowa praojczyzny Stowian winno sie
szuka¢ nie w Europie, ale w Eurazji. Jaka jest przyczyna tego niepokojacego
zjawiska? Ot6z taka, ze metody, za pomocg ktorych rozni badacze usitujg ten
Problem rozwigzaé, s bardzo niedoskonate.

Wielu jezykoznawcOw parajacych sie tym zagadnieniem stara sie znalez¢
rozwigzanie dreczacej ich zagadki w nazwach wodnych, a tymczasem hydro-
nimia nie jest w stanie temu zadaniu sprostaé. Na przyktad na temat
pochodzenia nazwy rzeki Drwecy wysunieto az sze$¢ hipotez, a mianowicie, ze
to jest nazwa stowianska, battycka, wenedzka, iliryjska, celtycka lub praindo-
europejska. Podobnie jest z wieloma innymi nazwami rzek, co thtumaczy, czemu
opierajgc sie na hydronimii, mozna sytuowac praojczyzne Stowian, gdzie sie
komu zywnie podoba: Rudnicki lokalizowat jag miedzy tabg a Bugiem,
Lehr-Splawinski w dorzeczu Odry i Wisty, Rozwadowski za DnieErem, Gotab
nad gérnym Donem, niemiecki badacz Udolph na p6tnocnych stokach Karpat
(gdzie$ miedzy Zakopanem a Bukowing), a rosyjski jezykoznawca Trubaczow
nad $rednim Dunajem.

Podobna dowolno$¢ charakteryzuje interpretacje wypowiedzi autordw
starozytnych. Np. przez Zatoke Wenedzkg, o ktorej w Il w. wspomina
aleksandryjski uczony Ptolemeusz, Lehr-Splawinski rozumiat Zatoke Gdan-
ska, Senn Zatoke Gdanska i Zalew Wislany, Schelesniker Zatoke Gdarska lub
Ryska, Rudnicki potudniowg lub potudniowo-wschodnig cze$¢ Battyku, Ko-
walenko potudniowo-wschodnig cze$¢ Battyku, Udalcow wschodnig czes¢
Battyku, a Tymieniecki Morze Battyckie w ogole.

Moszynski sytuowat praojczyzne Stowian nad Dnieprem, poniewaz uwazat
nazwy drzew o zasiegach zachodnich: buka, jaworu, modrzewia, brzekini, cisu
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i Swierka za niestowianiskie. By wykaza¢ krucho$¢ tego rozumowania, wystar-
czy zestawiC facinskie nazwy tych drzew z francuskimi:

buk fagus hetre (genn.)

jawor acer ptatane (gr.)

modrzew larix meleze (celt. lub przedindoeur.)
cis taxus if (celt)

Swierk picea sapin (celt.)

Z zestawienia tego wynika, ze spoteczno$¢ jezykowa moze zaczg¢ nazywac
obcymi nazwami drzewa, ktdre pierwotnie miaty nazwy rodzime (nie mowiac
juz o tym, ze wiekszos¢ nazw drzew rozpatrywanych przez Moszynskiego jest
w rzeczywistosci pochodzenia stowianskiego).

Niektérzy autorzy starozytni (m.in. Ptolemeusz) wytyczajg granice Ger-
manii na Wisle, do czego wielkg wage przywigzujg badacze niemieccy, ktorzy
niemal wszyscy lokalizujg praojczyzne Stowian na wschdod od Wisty i sadza, ze
-jak to wyrazit znany germanista Schwarzl- die Slawen benehmen sich... wie
ein spates Volk, das nach den Germanen erscheint. Die ostdeutsche Kolonisation
ist von diesem Gesichtspunkt aus eine Wiederbesiedelung. W rzeczywistosci
wiedza geograficzna Ptolemeusza pozostawiata rownie wiele do zyczenia, jak
jego wiedza astronomiczna. Gdyby starozytna Germania istotnie siegata Wisty,
to w Polsce by sie roito od nazw rzek wykazujacych zjawisko fonetyczne zwane
germanska przesuwka spétgtoskowa, a tymczasem nazw takich zupetnie brak.

Wreszcie nalezy podkresli¢, ze pojecie stowianiskosci jest pojeciem jezyko-
wym: jedyng rzecza, ktdra jest wspdlna wszystkim Stowianom, a zarazem réozni
i ;h od wszystkich innych ludzi na ziemi, jest jezyk, a nie np. kultura czy rasa.
Dlatego problem praojczyzny Stowian moze by¢ rozwigzany tylko przez
jezykoznawstwo, a nie np. przez archeologie czy antropologie.

Moim zdaniem warunkiem sine qua non rozwigzania zagadnienia praoj-
czyzny Stowian jest unaukowienie badan etnogenetycznych poprzez rozroznia-
nie argumentow sprawdzalnych i niesprawdzalnych za pomoca statystyki (jesli
kto$ twierdzi, ze jezyki germanskie sg bardziej podobne do stowianskich niz do
battyckich, a ktos inny sadzi, ze jest na odwrot, to liczac podobienistwa miedzy
tymi jezykami mozna rozstrzygna¢, ktéry z tych pogladoéw jest prawdziwy,
natomiast jesli jeden badacz twierdzi, ze nazwa 'Veneti’ oznacza u Tacyta
w I w. i uJordanesa w VI w. ten sam lud, a inny uczony temu przeczy, to
mozna da¢ wiare albo jednemu, albo drugiemu badaczowi, ale za pomoca
statystyki tej kwestii rozstrzygna¢ sie nie da) oraz opieranie sie tylko na
argumentach sprawdzalnych.

Za pomocg statystyki udato mi sie ustali¢, co nastepuje:

1 To, ze jezyki indoeuropejskie rozpadajg sie m.in. na stowianskie,
battyckie, germanskie i romanskie, jest zupetnie oczywiste. Gdyby Anglikowi
nie znajgcemu ani polskiego, ani butgarskiego, ani litewskiego pokaza¢ zdanie
z ewangelii w tych trzech jezykach, np.

Wy jeste$cie solg ziemi; jesli za$ so6l zwietrzeje, czymze jg osolg?
Vie ste solta na zemjata; no ako solta obezsolee, s kakvo $te se osoli?

Jus este Zzemes druska; jei druska surumg savo pameta, kuomi sudysime?

1E. Schwarz, Germanische Stammeskunde. Heidelberg 1956, s. 227.
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to bezbtednie by rozpoznat, ze polski jest blizej spokrewniony z butgarskim
Qz z litewskim. | dlatego od dawna wiedziano, ze w Europie sg jezyki
stowianskie, battyckie, germanskie i romarnskie, jednak dopiero XVII-wieczny
orientalista niemiecki Ludolf zaczat sie zastanawia¢ nad tym, na czym polega
Pokrewienstwo jezykowe, i doszedt do wniosku, ze zalezy ono nie od
stownictwa, ale od gramatyki. W ciagu ostatnich 300 lat poglad Ludolfa
zostat zaaprobowany przez niezliczone autorytety i stat si¢ jednym z dog-
matéw jezykoznawstwa. Ja jednak postanowitem go sprawdzi¢, a liczenie
podobienstw fleksyjnych i stownikowych w paralelnych tekstach dato
nastepujace wyniki:

Podobienstwa  Podobienistwa

fleksyjne stownikowe
Polski a litewski 62 51
Polski a butgarski 52 291
Gocki a staro-cerkiewno-stowianski 83 74
Gocki a angielski 31 93
tacina a gocki 103 47
tacina a francuski 18 222

Z danych tych wynika, ze stuszny poglad, ze polski jest blizej spokrewniony
2 butgarskim niz z litewskim, ze gocki jest blizej spokrewniony z angielskim niz
2? .star?-cerkiewno-stowianskim i ze facina jest blizej spokrewniona z francu-
skim niz z gockim, da si¢ uzasadni¢ tylko podobieristwami stownikowymi, a nie
leksyjnymi. Np. pod wzgledem fleksyjnym polszczyzna jest podobniejsza do
newskiego, w ktérym jest siedem przypadkéw i bezokolicznik, niz do
utgarskiego, w ktorym sg tylko resztki deklinacji, a bezokolicznika w ogole
rak. Natomiast pod wzgledem leksykalnym polszczyzna wykazuje sze$¢ razy
Jcej zbieznosci z bulgarskim niz z litewskim. Whniosek z tego, ze wbrew
udolfowi o pokrewienstwie jezykowym decyduje nie gramatyka, ale stowni-
wo, i dlatego, rozpatrujac stosunki pokrewienstwa miedzy jezykami indo-
nropejskimi, stale tylko stownictwo bratem pod uwage2
., Wérdd jezykéw pokrewnych sasiadujace z sobg sg na ogot bardziej do
lebie podobne niz nie sasiadujace z soba, np. polski jest bardziej podobny do
zeskiego niz do stowenskiego, o czym wiedziat juz w XIX w. Johannes
cnmidt, tworca tzw. teorii falowej.
3 Stosunki pokrewienstwa wykazujg zdumiewajgcg stabilnos¢. Jest oczy-
iel5 ’ze ze wzgledow geograficznych tacina uzywana w Dacji okoto 270 r. (gdy
&ony rzymskie opuszczaty Dacje) nawigzywata bardziej do taciny uzywanej
a*n niz do faciny uzywanej w Galii czy Hiszpanii. Od ewakuacji wojsk
. ymskich z Dacji mineto 1700 lat, w czasie ktorych nie byto kontaktow
Jezykowych miedzy Dacjag a ltalia, a pomimo to dzisiejszy jezyk rumunski
wigzuje bardziej do wioskiego niz do pozostatych jezykéw romanskich3

~W. Manczak, De ta préliistoire des peuples indo-europeens. Krakéw 1992, ss. 22-41.
M anczak, Rzekoma naddunujska praojczyzna Stowian. W: Sprach- und Kulturkontakte
271 j msc”en' Gesammelte Aufsdtze fur A. de Ymcenz zwn 65. Geburtstag. Monachium 1987, ss.
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4. Jezyki germanskie s bardziej podobne do stowianskich niz do battyckich,
z czego wniosek, ze w epoce przedhistorycznej Stowianie musieli przebywaé
- podobnie jak w okresie historycznym - miedzy Germanami a Battami4

5. Polski jest bardziej podobny do staropruskiego niz do litewskiego,
z czego wniosek, ze Stowianie pierwotnie mieszkali blizej siedzib dawnych
Pruséw niz Litwy5h

6. Polski jest podobny bardziej do niemieckiego niz do osetynskiego,
najblizej Polski uzywanego jezyka iranskiego (Osetyncy s potomkami staro-
zytnych Sarmatéw). Odlegtosé miedzy Hamburgiem a Kijowem jest niemal
rowna odleglosci miedzy Kijowem a Wiadykaukazem, stolicg lezacej na
potnocnych zboczach Kaukazu republiki osetynriskiej, z czego wniosek, ze
praojczyzna Stowian nie mogta leze¢ nad Dnieprem, bo gdyby tam byla
potozona, to liczba leksykalnych zbieznosci polsko-osetynskich bytaby mniej
wiecej rowna liczbie stownikowych zgodnosci polsko-niemieckiché

7. Stownictwo facinskie nawiazuje bardziej do polskiego niz do litewskiego,
z czego wynika, ze w epoce przedhistorycznej - podobnie jak w okresie
historycznym - Stowianie mieszkali blizej Rzymu niz Battowie.

8. Jezyki germanskie sg bardziej podobne do stowianskich niz do roman-
skich. Jesli za$§ wzig¢ pod uwage, ze z Hamburga do Rzymu jest w linii
powietrznej 1300 km, do Poznania 500, a do Kijowa bez mata 1500, to
leksykalne zgodnos$ci germansko-stowianskie liczniejsze od germarisko-roman-
skich tez przemawiajg za zachodnig praojczyzng Stowian’.

9. Jezyk irlandzki nawigzuje bardziej do polskiego niz do litewskiego,
z czego wynika, ze w epoce przedhistorycznej - podobnie jak w okresie
historycznym - Celtowie mieszkali blizej Stowian niz Battow.

10. Nowa klasyfikacja jezykéw romanskich oparta na podobienstwach
leksykalnych w paralelnych tekstach8wykazata, ze z grubsza zachodzi zwigzek
miedzy liczbg podobienstw stownikowych, jakie poszczegoélne jezyki wykazuja
w stosunku do pozostatych jezykéw romanskich, a chronologig podbojow

rzymskich:
Jezyk Poczatek podboju
Wioski 7498 Italia 396 r. przed Chrystusem
Portugalski 7159 ]
Hiszpanski 7114 Hiszpania 226 r. przed Chrystusem
Katalonski 6985
Francuski 6851 ] X
Prowansalski 6560 Galia (125) 58 r. przed Chrystusem
Romanche 6318 Recja 15 r. przed Chrystusem
Sardynski 5333 Sardynia 237 r. przed Chrystusem
Rumunski 3564 Dacja 101 r. po Chrystusie

4 W. Manczak, Praojczyzna Stowian. Wroctaw 1981.

5 W. M anczak, Jezylc staropruski a praojczyzna Stowian. ,,Acta Baltico-Slavica” nr 17/1986,
ss. 147-152.

6 W. Manczak, Jezyk osetynski a praojczyzna Stowian. ,Studia z Filologii Polskiej
i Stowianskiej” nr 24/1987, ss. 201-206.

7W. Manczak, Germanie and Other Indo-European Languages W: Linguistics across
Historical and Geographical Boundaries. In Honour of J. Fisiak, I, Berlin 1986, ss. 491-500.

8 W. Manczak, La classification des langues romanes. Krakéw 1991.
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Pierwszy wniosek, jaki z tych danych wynika, jest ten, ze wioski, uzywany
w kolebce ludéw romanskich, wykazuje najwiecej podobienstw leksykalnych
do pozostatych jezykéw romanskich. Z obliczen przeprowadzonych na jezy-
kach stowianskich wynikto, ze z pozostatymi jezykami stowianskimi najwiecej
zbieznosci leksykalnych wykazuje polszczyzna9

11 Z tabeli zamieszczonej w poprzednim punkcie wynika takze, ze
w zasadzie im wczesniej jakas prowincja zostata zdobita, tym wigcej po-
dobienstw leksykalnych do pozostatych jezykéw romanskich wykazuje jezyk
lub jezyki uzywane w danej prowincji. Z obliczen przeprowadzonych na
Jezykach stowianskich w celu rekonstrukcji przedhistorycznych migracji Sto-
wian wyniklo, ze jezyki zachodnioslowianskie wziete jako cato$¢ wykazujg
wtecej podobienstw leksykalnych do pozostatych jezykéw niz jezyki wscho-
dniostowianskie, a te z kolei wiecej niz potudniowostowianskie, z czego
Whiosek, ze ekspansja Stowian na wschod poprzedzita migracje na potudnie.
Dane te stanowig zarazem dodatkowy argument przemawiajacy za zachodnia
Praojczyzng Stowian

Biorac pod uwage te wszystkie ustalenia, nie sposéb zlokalizowac praoj-
ezyzny Stowian gdzie indziej niz w dorzeczu Odry i Wisty. Teza to bynajmniej
nie nowa, natomiast nowa jest argumentacja, ktéra sie rozni od wszystkich
dotychczasowych tym, Ze jest oparta wylgcznie na danych statystycznych,
a tym samym jest catkowicie sprawdzalna.

WITOLD MANCZAK

KULTURA KRAJOW POSTKOMUNISTYCZNYCH
W OCENACH NIEMIECKICH

I. WSTEP

Wsrdd wielu probleméw krajéw Europy Srodkowowschodniej, Wschodniej

i i oludniowowschodniej niemato uwagi badaczy i publicystow niemieckich
Przyciagajg sprawy przemian dokonujacych sie w zyciu kulturalnym i artys-
tycznym owych panstw po zatamaniu si¢ systemu komunistycznego. Wyrazem
e8° s liczne publikacje ksigzkowe, materiaty publicystyczne w roznych
czasopismach naukowych, rozliczne wypowiedzi i opinie w prasie codziennej,
radio i telewizji, a takze r6znorodne imprezy naukowe. Nalezy podkresli¢, ze
rozwazania autoréw niemieckich odnosza sie¢ nie tylko do tradycyjnie poj-
mowanej kultury jako catoksztattu zycia duchowego, artystycznego i nauko-
wego panstw postkomunistycznych. Poszerzajg oni problematyke swych stu-
i°w 0 szczeg6lnie wazne dla transformacji ustrojowej w tych krajach

agadnienia kultury politycznej i prawnej. Kwestie te bowiem w zasadniczy

W. Manczak, Nowy argument za zachodnig pruojczyzng Stowian. ,,Slavia Occidentalis”
nr 43/1986, ss. 79-86.

W. M anczak, Przedhistoryczne migracje Stowian. ,,Die slawischen Sprachen” nr 9/1985, ss.
129-142.
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